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Es propiedad del autor,
Queda hecho el deposito
rue marea la ley.
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Tos comisionados y representantes de la So-
ciedad de Autores Fspafioles son los encargados
de cobrar los derechos de propiedad.
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Tiple.
Caracteristica.
Director.
Cowmico,
Autor.
Ceporro.
Pintor,

NOTA.—Los actores ¢émicos que representon
esta obra percibirdn la mitad delos derechos do
representacion.
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ACTO UNICO

La escena como en los Jdias de ensayo. A
la derecha wn piano (que no es indispensable),
varias sitlas. Una de ellas contendrd varias
comedias.

Escena 1.

TIPLE, COMICO y DIRECTOR. Los dos prime-
ros sentados. Dz'reczor;rle pie. A poco Pintor,

Dizrcror. Mucho tarda el coro. Se conoce que la
noche la habrén pasado en compaiiia de
los insistentes majaderos que las lle-
van 4 mal traer.

Comrco. O al Buen Saceso & cenar, es lo tinico
bueno que hacen.

Pinvox. (Saliendo), He terminado casi todas las
decoraciones de la revista «El moder-
nismo». Los diez y ocho telones, casa
blanca con chimenea...
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Dirgcror. Negra. (Tiple tomard un libro de los
que hay en la silla y lée para si.)

Prxtor. Mafiana le daré las tltimas pinceladas
4 la decoracion de selva.

Direoror. Tendrd mucho verde.

Pixtor. Muchisimo. Le aseguro que le ha de
guastar. _

Dirgoror. Si estd bien hecha, pero creo que no.
Abusa usted demasiado del obscuro.

PiNtor.  ¢Le gusta el verde mas claro? Le pon-
dré amarillo. Que despues resulta de-
masiado claro, le pondré & usted negro.

DIRECTOR. Lo que va es 4 ponerme rojo de ira con
sus equivocos.

Prvtor.  Dispense que no tuve intencion...

Drrecror. De manera que le quedan por pintar...

Pintor. Las ventas.

Q6aico.  Que estdn malas.

Pintor. No sefior; buenas. Afortunadamente es
lo que me sale mejor.

Direoror. Pero la cuentale vé 4 salir peor. El

- empresario no estd dispuesto pagarle.

Pixtor.  jCaracoles! Eso de no pagarme tendria
mala sombra.

Drrgoror. Por eso precisamente. Ha visto las de-
coraciones, y las encuentra horrible-
mente sombreadas.

Pixtor. Ahora mismo voy & demostrarle lo
contrario. ( Vase izquierda.)
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HEscena II.
DICHOS y AUTOR

Avror. (Suludando.) Hola sefior director. ¢Ha lei-
do mi obra?
(Tiple, de cuando en cuando,mira de recjo al Autor.)
Direcror. Si sefior, pero tiene que reformarla,
encuentro en ella muchos defectos y el
asunto muy gastado. En una de las es-
cenas dice el tenor 4 la tiple: «Por sus
propositos ha dado un gran paso en su
carrera artistica» y francamente no lo
entiendo. « °
Comrco. (Con sorna).Tal yez sean propésitos de en-
mienda por 1o andar en buenos pasos.
Avuror.  La chacota y'el desdén
es frecuente en el teatro,
Y es costumbre, en mas de cnatro,
la sétira usar tambien.
El antor en vano lucha
contra la tenaz'envidia,
v la punzante perfidia
del que ignora lo que escucha,
Siempre el tema intencionado
de que lo nuevo no es bueno,
vy que lo bueno es ageno,
v lo restante plagiado.
Un drama en que el fiel marido
y la esposa penas pasan,
los morenos lo rechazan
porque estd visto y oido.
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Y una zarzuela sin tia,
chulapa, torero y fraile

sin su poquito de baile

no agrada 4 la mayoria.

Con el libro el pobre autor
va de teatro en empresa.
del bar6n 4 la marquesa,

del ministro al director.

Y despues de tal martirio,
si se llegase & estrenar

por lo que pudo causar

en el publico un delirio,

es general opinidn

entre los espectadores

que, solo por los actores

se salvo la obra en cuestion.
Triunfo tan extraordinario,
halagador y notorio
entusiasma al auditorio,

y enyanece al empresario,
que vé g07z0s0 que ha entrado
de dinero en la taquilla

una buena pacotilla,

que su negocio ha salvado.
Pero, por destino adverso,
si la obra muere, afligido
exclamard: «me ha perdido
ese autor vil y perverso;»
pues supone que el actor
de caso tal no es culpable,

y que solo es responsable,
del fracaso, el escritor
mdrtir de la desventura,
que tiene como virtud,



Dirrcror.

Avuror.
Trerr.
Avror.
TreLe.
Céaco.

gl
por gloria, la ingratitud,
v por premio, la ¢ensura.
Ha dicho usted algunas verdades que
que yo deploro, pero en la ocasién pre-
sente no puedo aceptar su obra por que
yo no soy el llamado # ello. Hable con
el empresario, que es el que puede ad-
mitirla y antorizar su representacion.
Le esperarg.
Yo creo que no vendra.
¢Por qué?
Por que no le veamos.
Como es dia de némina...

Hscena ITI.

DICHOS y CARACTERISTICA, Despues

Caraor,
Dirrcror.
CArAcCT.

TreLe.
CARraor.

Dirrcror.
Caraer.
Tonos.
Caraor.,

PINTOR

Muy buenas,

Siempre viene usted tarde.

Mas tarde cobraremos, y para mayor
desgracia con descuento.

¢Pero si ninguno de los presentes he-
mos recibido préstamo?

Por eso he dicho que para mayor des-
gracia,

Cuéntenos. jQué sucede?

Una bomba que va ha estallar en este
desventurado recinto.

(Se disponen & huir.) iHuyamos!

No es necesario. El asunto no puede
ser mas pavoroso. El empresario en
vez de pagarnos la semana completa,



TirLE.
Comrco.

DirecToR.

Avror.

dada su sitnacién precaria, nos abona-
ré cinco sueldos como & los demds com-
paileros, que por cierto se han marcha-
do en el mixto,

¢Y qué hago yo con esa m iseria?

Me la da usted & mi.

Iso nos faltaba.

Ya que me dieran, no digo cinco suel-
dos, con uno quedaria satisfecho.

Direcror. Pues aqui hay que hacer algo.
Pintor. (Saliendo.) Hablé con el empresario, y

Comrco.

Pinrtom.

Dirroror.

TreLE.
CaRrAOT.

Comico.
Digrxcror.

he podido conseguir que de todas las
decoraciones me pague cinco,
El empresario, sin duda, nos ha toma--
do por quintos.
Tome esta (A Director) cartita (Diree
tor toma el papel) que me ha entregaio
para usted. (Ahi queda eso.) ( Vase.)
(Leyendo el papel. ¢ Amigo Paco: Dentro
de una hora, con los demds artistas, se
pasa por taquilla para cobrar cinco
sueldos, no puede ser otra cosa. He
perdido cuanto tenia, por lo que me
precisa no continuar como empresario.
Deploro no poder liquidar la cuenta
por.completo como tengo por costum-
bre. Suyo

Inocencio.»
(Menea la cabeza, cabizbaja como los de-
mds.) jBuena temporada!
Siete funciones. Dos dias sin trabajar,
y uno de viaje.
Y sin anticipo. (Pausa.)
Sefiores, 4nimo, valor...



CARAOT.
DirrcToR.
Caraor.
TrpLE.

(omMrco.

DirecToR.

CEPORROD.

B
Y calderilla para pagar.
Eso es muy difieil.
Pero no hay mas remed io.
Yo no quedo en ridiculo por unas cuan
tas pesetas. 3
Yo creo que,
en visperas de marchar
ninguno debe pagar.
Basta de bromas ¥y pensemos en cosas
mas serias.

Hscena IV.
DICHOS y GEPORRO

A la paz é Dmﬁ.

DIRECTOR. Sea bhien venido.

CEPORRO.
DIRECTOR.
CEPORRO.

CdMIco,

CEPORRO.

DIRECTOR,

CoMico.

Ese es mi nombre.

&Que desea? |

Yo soy el mayor contrebuyente de
Villa-roja.

Usted es el amo. (Todus se levantan i
la vez)) Puede disponer de nosotros
incondicionalmente.

Pus como iba diciende: yo soy el mas
rico de ese pueblo, y por eso man co_
misionao pa que contrate una compa”
fifa (e comediantes. y como man di--
cho que estais perdios, vengo pa que
se ganen algo en la féria de la Villa.
Tanto como perdidos no. En esta loca-
lidad hemos hecho una regular tem-
porada.

Mentira... parece...



CEPORRO.
CoMmico.
TIPLE.
Comico.

CARACT.

CEPORRO.

DIRECTOR.

TIPLE,
CARACT.

CEPORRO.

DIRECTOR.

TIPLE.
CARACT.

DIRRCTOR.

L WO
(Scfwlando al Director.) (Lo que este
ha dicho?

No: digo que parece mentira que ha-
ya personas que aseguren que esta-
mos en la miseria.

Hay gentes para todo.

(Hasta para decir la verdad.)

iMiren que referir que estamos perdi-
dos!

Vosotras no, por que trabajais por
vuestra cuenta. Pero vamos al grano.
¢Estd aqui toa 1a compania?

Faltan muchos que no tardarin en
venir.

Como tienen tanto que hacer, llega-
rian con retraso.

En el mixto, ya se sabe, vamos 4 paso
de carreta.

Comprendio. Con que & ver si nos
arreglamos en el precio y se vienen
conmigo. Pero antes quiero saber las
comedias que vais 4 hacer; y sus ad-
vierto que 4 mi no me la dais como el
afio pasao unos comicos mu mal ves-
tios y peor comios, pus toas las come-
dias que hecharon las habiamos visto
antes,

El repertorio que tonemos es selecto,
nuevo y variado.

(Y tan nuevo.)

(Como que no lo conocemos.)

Ll (apuntando al Autor) sefior que es
escritor de altos vuelos (Ceporro mira
hacia arriba) tiene varias obras iné-



CEPORRO.

AUITOR.
CEPORRO.
AUTOR.
CEPORRO.
AUTUR.

{EPORRO.,
(oMIco.
C’EPORRO.
TiPLE,

CEPORRO.

['IRECTOR.

CoMICO,
CARACT.

ComIco,
TiPLE,
CARACT.

DIRECTOR,

s )
ditas y las estrenaremos en el pueblo.
(Al Autor.) ¢Tu eres escribiente?

No sefior. Autor.

)Y saca las comedias de su cabeza?
Por conducto de Ja inspiracidn.

Vaya un conducto.

Mejor dicho, por exaltacién de la
mente.

La mente de la caheza.

No sea usted Ceporro.

Ese es mi apellio.

(Pone los brazos cruzados en el hombro
de Ceporro y sourie.) Pues bien, Bien-
venido Ceporro. todo lo que ambicio-
ne tengo para mique lo ha de lograr.
(Ya ha empezao esta 4 hacer su pa-
pel de amanta.) Bueno. Yo voy 4 re-
cojer unos encargos, v dentro de una
hora vendré pa saber el importe de la
compaiifa. |

Vaya en hora buena.

iAdios simpati‘o Ceporro!

iAdios barbidn! (Todos despiden afec-
tuosamente @ Ceporvo.) (Vase Ceporro,)
iMagnifico!

iSublime!

{Piramidall

No hay que entusiasmarse. Es preciso
pensar detenidamente lo que vamos 4
decir 4 ese Ceporro que el cielo nos
envia para nuestra salvacién, pues
como comprenderdn, con los dos pares
que hemos quedado jqué obras vamos
4 representar?



AUTOR.

TIPLE.

DIRECTOR.
AUTOR,

CoMICo.
AUTOR.

DIRECTOR.

AUTOR,

TIPLE.
AUTOR,
TIPLE.

AUTOR.

TIPLE.

DIRECTOR.

i
Yo me comprometo & escribir cuatro
obras, con cuatro personajes, en cua-
tro dias,
¢Pero si no hay quien cante mas que
yo? :
No piense usted en zarzuelas.
Tengo escrito un ididlogo precioso y
originalisimo,
Y yo un mondlogo.
Ademés pueden poner esta obra. (Pre-
senta un l7bro que saca del bolsillo.)
(Mirando ¢l libro.) ¢Pero si tiene mu-
cho personal?
No importa. La comedia consta de
seis personajes, tres hombres y otras
tantas mujeres. Usted (sefialundo al
Comico) hard el Daque y ol Marqueés,
(seftalando al Director) el sefior el Ba-
ron, (4 ln Tiple) Esta sefiorita la cos-
turera y criada.
Yo no cargo con tanta gente.
Son papeles secundarios.
Eso faltaba, rebajar mi importancia
artistica.
En la escena no hay diferencia de cla-
ses. (A Caracteristica,) Esta sefiora
hard la Baronesa.
Muy bien. Ustedes representan la aris-
tocracia y yo la plebe. Es usted (se-
#alando al Autor) un estipido.
No se moleste, ni se enfade, por je-
rarqufa més 6 ménos, y vamos & lo
que interesa. Nuestro salvador, Cepo-
rro, pronto llegard, y es preciso que



TIPLE
CoMICO.

DIRECTOR

CoMIco.

DIRECTOR

Comico.,

Lgimer
sepamos los sueldos que nos vamos 4
poner ¥ el total de ellos.
Cuando lleguemos 4 Villa-roja, ya ve-
Temos. .
La circel. . (Moviendo ln mano como
st fuera d recibir wna paliza) 1 lo otro.
Puesto que nos queda poco tiempo
que estar aqui, lo aprovecharemos en-
sayando algo que nos pueda servir.
Ensayaremos el monélogo. (Cémico le
entrega wn librezo @ Divector, y este al
Apuntador que estard en la concha.)

. Apunta Silvestre. (Comico se levanta

de la silla y Director se sienta en ella.)

(Comico coje de la silla algunos lilros.)
No es menester estudiar en ningin co-
legio de jesuitas pa convencerse que
soy un repatriao, un panoli. Mi facha lo
dice, y por la fecha que hace espero co-
brar mis alcances, ademds de panoli,
soy un atrasao. Dicen que la politica
notiene entrafias, y lo creo. porque
si las tuviera no nos hubieran echao
de la tierra de los mambises, 4 la
mar, como sifuéramos anfibios La ven-
ganza ha sio terrible como terribles fue-
ron las privaciones y las miserias que
hemos sufrio por disposicién del desba-
rajuste nacional. Bueno. Pus aqui tie-
nen una de las victimas de ese desbara-
juste, Yo, Candido Rigores que se ali-
menta de esperanzas, y de un panecillo
diario mas duro que el Tratao de Paris.
Un seryidor de la patria y de uste-
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iles que se halla en escena para decirles
que mi situacion estd oscilando entre el
arte y la vagancia, y he preferio lo pri-
mero; lo segundo estd mu gastao, por-
que hay una gran cosecha de vagos que
estdn al alcance de cualquier destino.
Yo quiero ser artista porque lo tengo
en la masa e la singre 6 en la masa en-
cefdlica; pero sea de la masa que quiera,
yo creo que tengo condiciones artisti-
cas, y por eso fuf casa de Grupeto, pro-
fesor de musica, pa que me probara la
voz; y el mn guasin, despues q e le
solté un %4, me dié un no... ha lugar &
mds probaturas, pus me dijo, que tenia
la voz y la lengua tomadas. ..no se si del
griego o el latin; lo cierto es, que me
mandé con la misica 4 no se que parte.
Yo ereo que seria al sitio mas deshabi-
tao de la vecindd. Apesar del mal re-
sultao que me dié la misica, terco y te-
naz,que son dos palabras distintas y una
sola majaderia, llegué al templo corni-
peto de Percalina, una escuela torera
que han montao con tos log adelantos
nuevos del arte. Pregunté por el direc-
tor,al mismo tiempo que se presenta de-
lante de mi,estropeada, per'sona grave y
Jacarandosa el simpdtico Percalina.
Despuéds del saludo de ordenanza, en-
ciende un cigarro, escupe por el colmi-
Ho, y me hace algunas preguntas tau-
rinas 4 las que no contestd por modes-
tia y .. porque no sé una palabra de to-
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rerfa, Ademds me dijo que estaba muy
mal de capa, y era verdad, porque yo
me embozo en la manga. Tambien me
dijo, que, mi derecha, para dar estoca-
dus, dejaba mucho que desear: 4 lo que
respondi, que no sabia dar mis que al-
guno que otro sablazo, pero que de es-
tocadas no entendia. Visto que el arte
de los ewernos no encajaba en mi cabe-
za, por-que no comprende las reglas de
la tauromaquia, me volvid la espalda
condesprecio Percalina como si yo fuera
¢desecho de tienta». Y ahora voy 4 ha-
cer ln wltima tentativa, si, sefiores, la
iltima, y st me falla me voy al corral
(Sefialando los libros) Estos libros me
los ha prestao.un amigo mio, y voy de-
tenidamente & estudiar algunos perso-
najes de estas obras, 4 ver si consigo,ya
qne no puedo ser cantante ni torero, al
menos procurareé ser actor de verso, v
en wltimo caso racionista, \inica mane-
ra de sacar mi racion que buena falta
me hace. No he visto un libro de estos
en mi vida, pero probaremos. (Leyendo
el libro) «El bandido Severo» 6 el mons-
truo del abismo. (jQué miedo!) (Leyen-
do) Drama en ocho jornadas. (jQue bar-
baridad!) Me parece que no llego al fi-
nal de la jornada (Leyendo el Tilro en
tono dramdtice.) Severo. jVive Dios! que
recibo..! (Apuntader da un golpe, saca el
hrazo de lu concha y presenta wna carta.
Comico la coje) una carta (A medida gue



SRl
la leé hace gestos de satisfaccion y ale-
gria) {Por fin lleg6 la hora! Soy dicho-
s0. {Tengo dinero!, Me vuelvo loco da
alegria. (Con naturalidad) Ustedes (Al
piblico) dirdn que qué significa todo es-
to? pus significa que mi amigo Poraes-
pera me dice en esta carta que mailana
cobramos los alcances, (Pausa) Estoy
pensando que, con el dinero que voy 4
recibir no se puede ser artista, ;Que no-
cesirlad tengo que el piblico me silbe 6
me arroje patatas, y el empresario lo
primero que tenga 4 mano? Nada, estoy
decidio, con ese dinero pondré una ta-
berna... pero no, con esto del Descanso
Dominical, las tabernas estdn perdias.
(Que haré? (Medita) jAh! ya dien el ne-
gocio! Pondré un restaurant econémico
con un letrero en la puerta que diga
«RESTAURANT DEL MEDIO DIA»
Digo del medio dia, por que casi todos
los espafioles se desayunan & esa hora;
unos, porque se levantan tarde, y otros

or que comen... de tarde en tarde.

(Sefialando con el dedo) Restaurant del Medio dia

Hay callos y caracoles,
bacalao, mucha bebia.
Advertencia «No se fia»

(Al publico) *:Ustedes gustan sefiores?

(Todos aplauden)

DIRECTOR. ;Bravo!

TIPLE.
CARACT.
AUTOR.

iMuy bien!
Sorprendente!
Superior!



Dmecrer. Con el mondlogo, y bailando (4 las se-

AUTOR.,
CionMIco.

CARACT.

CoM1CO.

CARAOT,

Comico.

Canracr,

CoMICco.

floras) ustedes sovillapas y tangos, te-
nemos un nimero del programa. Esto
es muy modernista. Vamos con la co-
media, (Se la enirega al apuntador.)
A punta, Silvestre.

Baronesa y Duque, preparados.

(Para que nos fusilen).(Levdntanse am-
los de (as sillas)

(Con amargura) Hijo mio, la fortuna
nos abandoné. En esta casa no quedan
mas que déudas, papeletas del Monte,
muchos disgustos y varios meses de
alquiler por pagar, El carbonero so
pretexto que le debemos, se niega 4
fiarnos mas.

iQué negro porvenir!

Bl lechero, por la misma razén, no se
aviene & proveernos del 1ndlspen=-.able
Hquido.

Vaya un lechero!

E] carnicero, idem, no nos quiere cor-
tar carne ni darnos la morcilla, y para
colmo de nuestra flo-.nqperamén la hor-
taliza huyd de nosotros. {Ya no come-
rds ni patatas hijo mio!

(Con tristeza.) Madre mia, con senti-
miento y abnegaciin escuché su Iigu-
bre relato. Nunca pude suponer que
nuestra riqueza fuera un suefio y que
nuestra situacion fuese tan desespera-
da. Veo, con el dolor propio de un hijo
necesitado de todo, que nuestra noble
estirpe ha degenerado.



CARACT.
CoMICO.

CARACT,
C{MICO.

CARACT,

CoMICO.

90—
Ha tronado. Esta entrampada.
Mi corazon henchido de tristeza no
puele resignarse 4 safrir por mas
tiempo este estado de cosas.
:De cosas negras!
Y despojéndome de mi elevada alcur-
nia, voy 4 trabajar. Bscribiré 4 la
Princesa y seré gobernador, despues
subsoccretario, y en la primera crisis
ministro. Seremos ricos, la politica lo
exije.
Ven # mis brazos (Se abrazan) iHijo do
mi alma'

. iMamé de mi corazon!

Mscena V.

DICHOS y DIRECTOR (que apltuden. A poco

TIPLE

DIRECTOR. (Con amargura) Todo lo escuché.Ya lo

CARALUT,
DIRECTOR.

sabes hijo mio, no tenemos con que
caernos muertos como no sea de ham-
bre; pero me queda un recurso, recur-
so del hombre, como yo, que tanto lo
necesita.

Que no es poco,

La patria. A mi buen amigo Ledn,
Marqués de Torre Lagarto le obligaré
4 que me proponga para la cruz de San
Ferpando; item mas, para una embaja-
da. Pequefieces que tengo la certeza
las he Jde conseguir. No queda otro re-
medio, hay que descender. Paciencia.



(oMICO.
DIRECTOR.
('ARACT.
DIRECTOR.
(CARACT.

Céico.

DIRECTOR.
AUTOR
DIRECTOR.

(CARACT.
TIPLE.

CARACT,

TirLE,

T [
Y dinero para un traje.
Para dos.
Y un vestido, porque este se acuerida
de la Revolucion.
Gloriosa Revolucién que nos trajo el
infierno.
Desde entonces estamos pasando el
purgatorio.
Y yo lasde Cain, porque esto de mno
poder alternar con los amigos en el
(asino, ni salir 4 veranear, y lo que es
mds triste, no tener entrada en [Pala-
cio, es para (lesesperarse.
No te desesperes truhdn.
Tristdan.
(Qué tristeza) Tristdn, que ya llegare-
mos al lugar que yor clasificacion nos
corresponde,
Ta némina sea con nosotros.
(Por la izquierda).Dice el Marques del
Desengafio que estd desengafiado del
ceftor Baron.(Le entrega una carta.)
Que son muchos sablazos para un mar-
qués solo. |
Que desagradecido, sabiendo que no
queremos molestar & nadie por no re-
bajarnos, sin embargo no le agradan
nuestras peticiones. Cuantos quisieran
tener la alta honra de recibir una carta
nuestra.
Tome (Le entrega al Director una no-
neda) dos pesetas del Archiduque. Me
encarga le diga que de vergiienza anda
su excelencia muy mal,



DIRECTOR.

CARACT,

CoMICO.
(ARACT.

Cdbmico.

TrrLE.

S T
(Indignado.) Ando como quiero. Toma
las dos pesetas, y gue se las meta..... ...
(La momeda se /a arrchata) La baro-
nesa en el bolsillo. Comprendo que esto
es rebajarse,pero peor serfa hacerle un
desaire al Archiduque. (Se mete la
moneda en el bolsillo).
Ya tenemos para tabaco,
No, hijito. para patatas. Vamos & dis-
ponerlo todo que pronto vendrin los
convidados.( Vanse por la derecha Ca-
racleristica y Director.)
Y yo voy 4 pedir un pitillo. ( Vase z-
quierda.)
A esta familia (como si sacudiese el pol-
vo) tan pobre como orgullosa; pronto
la mandaré 4 tomar... lo que le hace
falta, sobre todo dinero para pagarme.

fiscena VI.

TIPLE y COMICO. A poco CARACTERISTICA

Comrco.

CARrAcCT.
Comrco.

(CARAOT.

Comico.

(Con gravedad.) Anuncia 4 la Baro-
nesa que un caballero la espera. ( Vase
Tiple.) «jQue un hombre de mi linaje
descienda 4 tan ruin mansion! (Sale
Caracteristica,)

(Sorprendida.) jAh! jOh! {E1 Marqués!
Si. yo soy. El que no puede vivir sin
verli.

Yeo que se entusiasma al verme por
lo visto.

Por verla he venido. Sin verla no po-



(Caract.

Comrco.

Caraocr.
CaoMrco.

CARACT.
CoMICo.

CARACT.

CIOM1C0,
Avrog.
CoMI1CO,

Caraor.
Comrco.

Caracr,

{'oM1c0.
Caraor.
Comrco,

(CARACT,

Coarroo,

VL 1
dria tornar 4 mi suntuosa morada.
("on romanticismo.) Callad, callad ca-
hallero. ¢No veis que con vuestros
gestes y miradas me vais 4 compro-
met1?
Basta de reflexiones, Partir conmigo
al instante.
Tmposible.
(Acercdndos= d elln) Acordaos que te-
neis una hija.
iOh! No me lo recordeis.
Y que la abandonasteis.
Fse es falso.
Iis verdad. La dejésteis en la puerta
de la sastreria de Juan Ginés.
(Indignado.) No! en la puerta de la
sacristia de San Ginés.
Es verdad, La dejdsteis en la puerta
de la sacristia de San (iinés.
No, no, eso es una impostura.
Pues bien, si no aceptais mi proposi-
cion, os denunciare.
Caballero, jpor Dios! tened dpieclatl de
esta inocente que os adora, Spero no se
encuentra dispuesta 4 satisfacer yues-
tros candidos deseos.
Por qué? '
Por que no teneis una peseta.
Un Marqués siempre tiene un amigo
d quien pedirsela.
A pesar de vuestras razones, no me
convenceis.
/Que n6? Me he de vengar. Volvers.
(Vase izquierda.)



CARACT.

a8

gl
iAy! {Dios mio! {Dios mio! {Qué des-
venturado es el amor! ( Vase derecha.)

Escena V1I.

TIPLE (com &i levase en la mano un canasto con

TiPLE.

DIRECTOR.
TrrLE.
DIRECTOR.

Avuror.
DIRECTOR.

trapos.) A poco DTIRECTOR.

Que pena y trabajo es (Se stenlbi)
sacar y meter la aguja

(Como si tomase del canastillo wia s~
bani vieju y rota y se la presentase al
pieblico.)

en esta sabana vieja

rota toda por las puntas,

¥ con cincuenta agujeros.

(1d. de id.) Esta camisa que asusta
hecha otros tantos girones,

ional (id. de id.) que esta pobre blusa
que por lo antigaa y raida,

por lo estropeada y sieia

puede servir solamente

para echarla & la basura.

Jacobita.

Sefior Bardn.

iBstds desdeiiosa conmigo! jCon este
guason!

Barén.

(on este Barén que haria tu felicidad
«i hicieras caso de mis consejos y ad-
veitencias. jPobre nifia! que despre-
cias & tu protector, yo el que contigo
suefia. jCuéntas quisieran tener un
Baron, para su uso particular, como



TrrLE.

Dirrcror.

20—

vo. Inocente, cdndida y sencilla cos-
turera queno sabes lo que soy yo;
pues bien ahora Io vais 4 saber. Yo, tu
mas fiel, carifioso y amable esclavo se
arrodilla ante tf, y te dice por centési-
ma vez «amame por que te adoros.
Yo, pabre costurera rechazo vuestras
pretensiones por indecentes. Yo, no
puedg acceder 4 sus deseos por asque-
rosos. Y finalmente, yo, por centésima
vez le desprecio por viejo y... porque
no tiene dinero, crédito ni vergiienza.
Me insultas y eso prueba que no me
desprecias del todo. jJacobita, no seas
tan desahogada! Jacobita... (Valiente
cobita le estamos dando al ptiblico.)

Egcena 1V.

DICHOS y CARACTERISTICA

Caracr.
Direoron,
TrrLE.

CAracr.
Trere.
Caraor.

TirLE,

CARACT.

(De palique?

Nio: e

Es que le decia al sefior Bardn, que
hay muy poca vergiienza en todas
partes.

Menos aquf.

(Aquino hay ninguna.)

Ven Carnelio y aytidame 4 pelar pa-
tatas. (Vase Duwrector derecha.)

Sefiora Baronesa: necesito gue me pa-
gue lo que me debe, y bueno estd lo
bueno.

¢No estds contenta en casa?



TipPLE.
CARACT.

TrpLE.

CaRracrT.
TreLE.

CARAQT.
TrPLE.

CARACT.

DirgcTOR.

Caraor.

Trpre.

—26—
No sefiora. :
Vosotras, las hijas del prolstariado,
nunca estais satisfechas con nada.
Aqm (lonrla me ve, soy noble.
Jé... ja.. ja...
Si seﬁnra %Y Ia hIJa de un marqués,
y mi madre baronesa, y naci en la ca-
1le del Descuido.
{Ah! que recuerdo. Prosigue.
Me ha dicho quien lo sabe, que el se-
ductor de mi madre, después de co-
meter el delito casi matrimonial, se
marché por el baleén en donde de an-
temano puso una escala.,
;Dios eterno, no puedo més! Ven 4
mis brazos h:|a de mi alma y de mi
delirio! Pobre hija abandonada! (En
tono dramdtico.) Silencio. S& oye rui-
do. (Sale Director por la derecha.)
(A Caracteristica. {Pero mujer! (Cudn-
do vas 4 encender la lumbre?
Voy. (Vase Director derecha.) Guarda
el secreto en tu corazon, que desde
hoy ha cambiado tu suerte. Mucho
sigilo. Vuelvo enseguida. (Vase dere-
cha.)
¢Estard loca esta mujer?

Escena IX.

AUTOR, TIPLE y COMICO (que sale fzquierda.)

Cowmrco.

Simpética costurera,
la de ojos garzos y bellos,



TIPLE.

CoMico.

TipLE,

CoMICO,

TipLE,

Cénmico,

TrrLE,

Cémrco.

TIPLE,

Conrco,

TIPLE,

Céarrco,

iy G

que son del cielo destellos
y esparcen luz por doquiera.
No desdefies mi candor,
ni mi carifio leal,
porgue 4 mas de un gran candal
tengo un tesoro de amor.
Pamplinoso sefiorito,
de elevada y noble cuna,
el de ninguna fortuna
y vale menos que un pito.
Desista de su pasidn,
y nunca ecpere ademds
le dé esperanza jamds
de admitir su pretension.
De mi hogar, he decidido.
seas la infanta por ahora,
(lespues la reina y sefiora.
(La sefiora de un perdido.)
Para con lujo vivir
tendrds palacios, riquezas.
No quiero tantas grandezas.
(Vaya un modo de mentir.)
Su tenacidad deseche
Yy acepte. :
No puede ser.
Tengo influencia, poder.
Me alegro, y que le aproveche.
Comerds jamon, perdices,
faisanes.

Basta de broma,
Yy con su pan se lo coma,
(A estale did en las narices
no el olor. Que soy un pillo.)
Veremos Paris, Berlin.



TIPLE.
CowMrco.
TIPLE.
Conrco,

TipLE.

— 98—
Iremos hasta Pekin
do nos aguarda un castillo.
¢Con que aceptas mi amor?
0.

¢Mi carifio rehasas?

Si.
Mujer no seas asi.
¢Serds mia?

Que se vo...

Comrco. (Emocionado.) (Duda.Es mia.) Te idolatro

Sin ti me muero de pena. .
(Al terminar esta escena
nos matan en el teatro.)

(Cuaracteristica desde dentro Mama @ Jacoba.)

CARACT.
AUTOR.
ComIco.
Avror.
TIPLE.

Comico.
DIRECTOR

COMICO.
CARACT.

TIPLE.

i{Jacoba! (Vase ZTiple derecha)

Ya se hace de noche.

iSi son las cnatro de la tarde!

Quiero decir la escena que quera.
(Sale) Vamos & dormir (Como si fuese
d desnudarse)

Siento pasos ¢Serd ella?

(Sale ¢ tientas abriendo los brazos co-
mo si buscase d Tiple) No se vé. Is
claro: si hubiera luz! ¢(Dénde andard
Jacoba?

(idem) Lo que es ahora no se escapa.
(idem) {Que obscuridad! ¢Donde esta-
rdn el padre y el hijo? (Cémico y Di-
rector d la vez, uno por la derecha y
otro por la izquierda, ponen la mano
en el cuerpo de Tiple la cual grita)
iSocorrel {Caracteristica como si en-
cendiese un f6sforo y al verlos se sor-
prendiese)



(CARACT.

1.US DOS.

CEPORRO.
DIRECTOR.
CEPORRO.
DIRECTOR
CEPORRO.
DIRECTOR.
(CEPORRO,
TIPLE.
CEPORRO.
TIPLE,

' M100,
CEPORRO,
Comico,

CEPORRO,

—9g__
iQue profanacién! jQue sacrilegio!
(Cémico y Director caen de rodillas d
la par)
iPerddn!

Escena X.
DICHOS y CEPORRO

¢Estd too arreglao? =

Si sefior,

¢Y habeis ajustao bien la cuen{a?

No hay equivocacion, ni en un cénti-
mo. '

De manera que no nos pelearemos.
No El presupuesto es econdmico.
Perfetamente. Lo que yo quiero es,
que las comedias sean nuevas.
Teremos la mar de ellas que se han es-
trenado esta tiltima temporada en Ma-
drid.

JC6mo se llaman?

«El suefio de un malvados,y «La vida
es suefioy,

Tambien pondremos <«El sueiio del
justos.

Nos vamos 4 quear durmiendo foa la
noche.

No, porque estrenaremos «Roncar des-
piertos.

Ya sabeis que yo no me mamo el deo,
porque lo he viste too, desde D. Juan
Tenorio, hasta Dofia Ines del alma mia.
Y tambien las comedias de cante. La



DIRECTOR.
CEPORRO.

TIPLE.
CARACT.

CEPORRO.

DIRECTOR.

CEPORRO.
[IRECTOR.
CEPORRO.
DIRECTOR.

S 1
Tempestad, El reldmpago, y Mar y
cielo.
¢Estaria usted en su elemento?
Estaba en ayunas, no vide mas que
los ensayos y en cuaresma.
(Que imbecil.)
(Suspirando.) (Ay! simpitico Cepo-
Iro.
(Esta tié hambre). Pus no hay mas que
hablar. Mafiana de madrugi salimos
pa el pueblo.
Sefior Ceporro: esperamos de su bon-
dad nos dé...
No entiendo.
Vamos... el anticipo.
¢Dinero 4 cuenta?
Eso es.

Ceporro. Ksta noche sus vais por la posd y to-

CoMico.

ToDos.
CoMIco.

mareis las perras.

Ahora d cobrar 4 taquilla. Esta noche
d la posada, y mafiana...

iA Villa roja.

Vamos 4 Villa-roja,

pero antes quiero

que nos deis un aplanso

si no os molesto.



Todos los actores comicos que pongan en
escena el ensayo comico teatral jA  VILLA-
RoJa! percibiran el 50 por 100 de los dere-
chos de represamtacion.
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